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Gina Wilkins
Csaladi komédia



1. FEJEZET

- Sz6val nem hiszed el, hogy képes vagyok ra? — kérdezte Tate Price a baratjat és tizlettarsat, Evan
Doughertyt.

Evan vigyorogva ingatta a fejét.

— Nem. Egy Ordra... taldn. De nem egy egész hétvégére.

- Fogadjunk, hogy igen?

Kim Banks kényelmetlentiil izgett-mozgott a székén.

- Figyeljetek, sracok...

A két férfi az otf6s tarsasagbdl, akik az éttermi asztalt koriiliilték, oda sem figyelt ra, mintha
nem éppen rola folyt volna a vita.

— Allom a fogadast - jelentette ki Evan, és Tate barna szemébe nézett, melyben vidam szikrak
lobbantak fel. — Szaz dollar?

Tate kihivdan eloreszegezte markans allat.

- Benne vagyok.

— Most komolyan, sracok. Nem csindlhatjuk ezt. Ha rosszul siil el, pont az anyam fogja pokolla
tenni az életem.

De mintha Kim ki sem nyitotta volna a szajat, a tdrsasagbdl senki sem reagalt. Végiil akolléganoje,
Emma Grainger szdlalt meg, mikdzben elgondolkozva piszkalgatta evépalcikajaval a tésztat.

— Szerintem Evannek igaza van. En is kétlem, hogy mtikddne a dolog.

Miel6tt Tate vdlaszolhatott volna, a huga, Kim masik kollégandje is bekapcsolodott a
beszélgetésbe.

— Tate igenis képes rd - allitotta Lynette Price. — O amtgy is minden jé heccre kaphatd.

Emma a fiile mogé simitott egy sotét tincset.

— A hdazastarsaknak van valami... kiilonleges kisugarzasuk - toprengett hangosan —, Tate és
Kim esetében viszont ez nem igaz.

— Csak varjuk ki a végét! — nevetett fol Lynette.

Kim zavartan megkoszoriilte a torkat. Szemmel lathatéan kinos volt szamara a téma. Taldn nem
is kellett volna szdlnia a baratainak arrdl az oriilt elképzelésrol, amellyel el6z6 este tobbszorosen
elvalt, kiilonc édesanyja varatlanul felhivta. Kim tudta nélkiil a mama mar egy éve azt terjesztette
rola, hogy boldog hazassdgban él kilenc honapos kisldnyanak apjaval, most pedig megkérte, vigye
magaval egy csaladi 0sszejovetelre a kicsit és valakit, aki majd eljatssza a férjét.

Kim madr évekkel korabban megtanulta, hogy ne vegye komolyan Betsy Dyess Banks Cavenaugh
O’Hara Vanlandingham Shaw abszurd oOtleteit, amihez persze j6 adag humor és konnyedség kellett.
Ez volt a legjobb fegyver anyja kisérletei ellen, hogy visszacsalogassa 6t kaotikus csaladja korébe,
ahonnan kilenc évvel ezel6tt menekiilt el, mihelyt tizennyolc évesen befejezte a kozépiskolat.
Noha Kim biztositotta a baratait, hogy almaban sem jutna eszébe teljesiteni a mama kivansagat, a
beszélgetés nyomban arra terel6dott, hogy nem tudna-e valaki — leginkabb Tate — eljatszani Kim
rég nem latott csaladjanak, hogy nagyjabdl tizennyolc honapja hazasok.

A lany lopva Tate-re pillantott, aki laza tartassal ilt a széken, vonzodan és sportosan, mint
mindig. Ugy tlint, birmilyen abszurd is ez a téma, 6t egész jol elszérakoztatja. Amikor tekintetiik
talalkozott, a férfi rakacsintott, Kim pedig lehunyta a szemét, és érezte, hogy elvorosodik. Csak
nehogy észrevegyeék a baratai, hogy tetszik neki a pasi! Mar 6t honapja abban a hitben élt, hogy
elég jol el tudja titkolni ezt a tényt, onmaga el6tt viszont hidba is tagadta volna.

— Tate-nek persze meggy6zden kellene alakitania az apaszerepet is — vetette fol Evan. — Vagyis
nemcsak azt kellene el6adnia, hogy szerelmes Kimbe, hanem azt is, hogy jél kijon a gyerekkel. Ha
a kolyok minden alkalommal b6gni kezd, valahanyszor Tate a kezébe veszi, az nem sokat segit.

- Darynnek hivjak — mormolta Kim —, és én...



— Nem gond - jelentette ki konnyedén Tate. — Majd egyszerlien nem veszem kézbe, Kim pedig
az aggodo anyuka lesz, aki senki masnak nem is engedi at.

— Es mivel Daryn nem tud még beszélni, nem fog lebuktatni — egészitette ki Lynette.

Emma az asztalra konyokolt, s homlokrdncolva nézett a férfiakra.

— Ha jol meggondolom, a helyedben talan mégsem mennék bele ebbe a fogadasba, Evan. A csalad
valészintileg el fogja hinni, hogy Kim és Tate hazasok, csak kellene még valami kézzelfoghato
bizonyiték.

— Példaul? — nézett ra varakozdasteljesen Evan.

— A nagyi gyurtje! — kialtott fel Lynette.

Kim majdnem félrenyelte idegességében a falatot.

— Na, ez mar sok! - tiltakozott.

Baratai jol tudtak, milyen kritikusan szemléli régéta megozvegyiilt nagyanyja azt a felel6tlen
magatartast, amelyet gyermekei és unokdi a hdzassag intézményével szemben tantsitanak. Mivel
legtobbijiik elvalt, a nagyi kijelentette, hogy ha valamelyik unokajanak sikeriil tartos kapcsolatot
kotnie, nekiadja a gyémant eljegyzési gylrujét. Ezt az igéretét egyelore nem tudta bevaltani, mivel
hét unokaja koziil csak egy élt hazassagban, és a hirek szerint 6 sem volt kiilonosebben boldog.
Masfelol...

Lynette egy kézmozdulattal lesoporte Kim ellenvetését.

— Nem azt mondtam, hogy megtévesztéssel csald ki a gylr(t, az nem lenne helyes. De ha
tényleg meggy6zbek vagytok, és a nagyi felajanlja neked, az egyértelmiien bizonyitand, hogy Tate
megnyerte a fogadast.

— Remek otlet! — hizta el a szajat Kim.

— Eppenséggel mikodhet — jelentette ki Emma.

— Ha pedig a nagyi vagy barki mas a csaladbol kételkedne - sz6tte tovabb a gondolatot Evan -,
az azt jelentené...

— Es honnan fogod megtudni, hogy kételkednek? — vagott a szavdba Emma. — Végtére is nem
leszel ott, Tate-nek pedig nem kotelessége az orrodra kotni.

Lynette és Evan felhaborodva nézett ra.

— Tate nem hazudna nekem, hogy megnyerjen egy fogadast — jelentette ki a férfi.

— Csak az én csaladdomnak hazudna. - Kim félig bosszusan, félig nevetve razta meg a fejét.

— Na és? Epp ez benne a kihivas — szogezte le jozanul Lynette.

Kim letette a palcikdkat, és hitetlenkedve bAmult Evanre meg a baratnoire.

— Komolyan beszéltek? Tényleg azt javasoljatok, hogy Tate kisérjen el engem Missouriba, és
jatssza el a férjemet? A kislanyom apjat?

— Te akartad még egyszer latni a beteg nagymamadat — emlékeztette Lynette. — Rdadasul anyad
sosem bocsatand meg, ha az egész csalad el6tt lelepleznéd, hogy hazudott. Szerintem ez igenis
tokéletes megoldas.

— A tokéletes megoldés az lenne, ha el se mennék, amire azért mar céloztam anyamnak. Ugysem
voltam ott a legutébbi hdrom talalkozon sem.

— Lynette-nek igaza van. Ez valoban j6 alkalom, hogy viszontlasd a nagyanyad. Az anyad is
elégedett lenne, Tate pedig nyerhetne szdz dollart... ha minden jol megy — vigyorodott el kdpésan
Evan.

Tate viszont csak megvonta a vallat kiflirkészhetetlen tekintettel.

— Taldn te is mondhatnal valamit — szélitotta meg Kim.

— Igazan kedves, hogy érdekel benneteket a véleményem. — A férfi most mar elmosolyodott. -
Valbban oriilt otlet, és roppant kinos, ha kideriil. De ha megprébdlod, én veled tartok.

— Tényleg? — Kim hangja még mindig bizonytalanul csengett.

— Persze. J6l jon az a szazas!

A lanyt azonban nem tudta megtéveszteni. Tate nyilvan nem a pénzért tenné. Vajon mit jelent
az a kiilonos kifejezés a szemében? Az elmult 6t honapban majdnem minden szerdan egyiitt
ebédeltek, mégis voltak olyan pillanatok, amikor el sem tudta képzelni, mi jarhat a férfi fejében.



Az arkansasbeli Little Rock varosaban Kim, Lynette és Emma fél évvel ezel6tt kezdte felcserélni
zacskobdl fogyasztott ebédjét szerdanként valami kinai meniivel. Egy hénappal kés6ébb Lynette
megkérdezte a batyjat, aki nemrég koltozott a kornyékre, hogy nincs-e kedve csatlakozni hozzajuk.
Tate magaval hozta az iizlettarsat is, és attol fogva szokasukka valt, hogy szerdanként mind az
oten egyiitt ebédeltek ebben az étteremben. Tobbnyire a munkajukrél beszélgettek. A harom lany
fizioterapeutaként dolgozott a kozeli rehabilitacios kozpontban, a férfiak pedig nemrég alapitottak
egy taj- és kertépitészeti vallalkozast.

Kim minden alkalommal oriilt ezeknek a taldlkozoknak. Sokat bolondoztak, és Lynette meg
Emma igazi j6 baratnaéi lettek. Arra pedig nagyon tigyelt, hogy kapcsolata a két férfival se menjen
tal a haverkodason, ami sok problémanak elejét vette.

Mindez azért nem akaddlyozta meg abban, hogy a sracokat, de kiilonésen Tate-et nagyon
is rokonszenvesnek tartsa. Ha egyediilall6 anyaként, egész napos munka mellett egyaltalan
belement volna valamilyen kapcsolatba, a s6tét haju, sportos alkata és kreol bért Tate bizonyara
alkalmas jeloltnek bizonyul. Noha Evan sem nézett ki rosszul fekete hajaval, komoly pillantasu,
sotét szemével, Kim szerint Tate-ben volt valami kiilonleges...

Persze tavolrol sem gondolt rd, hogy kezdjen valamit bardtnéje batyjaval, rdadasul Tate is
folyton azt hangsulyozta, hogy amig a kertészeti cég nem fut fel igazan, nem foglalkozik a nékkel,
mert szamara most els6 a munka.

Lynette izgatottan tapsolni kezdett.

— Meg kell prébalnod, Kim. Végtére is senkit sem sértesz meg vele, és anyadnak sem art, ha
egyszer szembesiil a hazugsagaval. Mit megadnék érte, ha lathatnam, hogyan folytatja ezt a
komédiat.

Szoval Lynette szerint komédia az, ha Tate eljatssza, hogy férj és apa?

- Barcsak lathatndam, ahogy Tate-nek parancsolgatsz! — mormolta Emma.

Tate fiirkészve nézett Kimre.

— Szerinted parancsolgatna nekem?

— Nem hiszem - kuncogott Emma -, de olyan vicces elképzelni.

- Semmilyen feleséget nincs kedvem eljatszani — jegyezte meg idegesen Kim. — Daryn meg én
nagyon jol elvagyunk kettesben.

Lynette arcarol lehervadt a mosoly.

— Csak azért, mert az apad és a mostohaapad cserben hagyott, még ne hidd, hogy minden férfi
ilyen. Tucatjaval sorolhatnék parokat, akik mar régota egyiitt vannak. Példaul a sziileim is. EI6bb-
utobb biztosan taldlsz majd egy pasit, aki mindig veletek lesz.

Kim csupan egy vallrantdssal nyugtazta szavait. Nem volt kedve most megvitatni a gyerekkori
problémait.

— Ismeritek a mondast: GyoOztes csapaton ne valtoztass! Marpedig Darynnel j6 csapatot alkotunk,
és én elégedett vagyok. Csak az anyamat kellene még meggy6znom errol.

- Soha nem értené meg — mondta egyiittérz6n Emma.

- Sajnos — sohajtotta Kim.

— Akkor jobb, ha kihagyod azt a talalkozot, és nem kockaztatsz meg egy veszekedést a mamaddal
- javasolta Evan. — De ett0l eltekintve is még mindig agy vélem, hogy nem konnyi egy egész
csaladot becsapni. Még Tate-nek is nehéz lenne.

— Talan épp Kim nem bizik magdban — ellenkezett Tate. Lathatéan bantotta, hogy az lizlettarsa
kételkedik benne. — Valgjaban 6 az, aki nem akar feleségként megjelenni a talalkozon, mert fél,
hogy csapnivalé szinészno.

— Mondtam, hogy nem tudok jol hazudni, de az nem okvetleniil ugyanaz, mint csapnival6
szinésznonek lenni. Rdadasul nem pusztan ezért nem akarok ilyesmibe belemenni.

— Na persze.

Kim a homlokat rancolva nézett Tate-re. Miért lett egyszeriben olyan leereszked6?

— Meg sem akarod fontolni? — makacskodott Lynette. — Tate mindenesetre beleegyezett.

Kim érezte, hogy a tobbiek mind 6t figyelik, és beharapta az ajkat. Nem engedheti, hogy a baratai



rabirjak valami meggondolatlansagra.

— Majd meglatom. Lehet, hogy mégis lemondom. Anyam tul fogja élni... vélhetéen.

— Ne hamarkodd el a dontést!

Kimnek hatdrozottan az a benyomasa tdmadt, hogy Lynette szivesen segitene neki abban, hogy
pozitiv dontést hozzon. Es mi tagadas, régebben 6rommel részt is vett volna egy ilyen jatékban,
csak hogy borsot torjon a csalddja orra ald. De ma mar felel6sségteljes, komoly ember, gyermekét
egyediil nevel6 anya, aki rég maga mogott hagyta kalandos multjat.

Masrészt viszont... Miért ne engedhetne meg maganak még egyszer, utoljara egy jo tréfat?
Komolynak lenni késébb is raér...

— Tate, csékold mar meg, és mi majd eldontjiik, hogy elég természetesen csinalod-e. — A javaslat
ugy hangzott Emma szdjabdl, mintha ez volna a legkézenfekvébb dolog a vildgon. A lany nem
is értette, miért néz rd Kim annyira megiitkozve. — Mi bajod? Nem azt akarod, hogy higgyenek
nektek?

Kim val6jaban azt sem tudta, miért gytltek 6ssze nala ezen a péntek délutdnon a baratai, miel6tt
Tate meg 6 Darynnel elindultak volna a missouribeli Springfieldbe. J6, persze, Evan elkisérte az
izlettarsat, Emma és Lynette pedig biztosak szerettek volna lenni abban, hogy 6 nem fujja le az
utolso pillanatban az utazast. Ami azt illeti, tényleg hajlott ra.

A sorsdont6 szerdai ebéd 6ta eltelt kilenc napban folyton ezen gondolkozott, s6t még most is a
haz elott dllva, amikor mar majdnem beszallt a kocsiba. Tate szdmara természetesen mindez remek
moka volt. Vigyorogva emelte be taskajat Kim autdjanak csomagtartdjidba, ahol mar ott sorakozott
az a sokféle holmi, amire egy kilenc honapos gyereknek sziiksége lehet ilyenkor.

— Csbkoljam meg? - Tate lendiiletesen lecsukta a csomagtartd tetejét. — Most? — nézett
csodalkozva Emmara.

— Taldn nem artana egy kis gyakorlds, miel6tt elindultok. — Emma olyan ember volt, aki soha
semmit nem bizott a véletlenre.

— Nem hiszem, hogy nekem ezt gyakorolni kell - felelte Tate.

Kim erre fogadni mert volna. Mar az elképzelést6l, hogy a férfi megcsokolja, bizseregni kezdett
minden porcikdja.

— Feltételezem, hogy Kimet még sosem csokoltad meg. Ha a csalad elott teszed meg el6szor, lehet,
hogy... sutan fog hatni.

Kimnek elakadt a 1élegzete. Mintha nem lenne mdr igy is elég kinos ez a helyzet!

— Még ha tényleg hazasok lennénk is, aligha csékoléznank a csaldd el6tt. En egyébként is elég
tartézkodd vagyok.

Lynette vallat vont.

— Pedig Emmanak igaza van. Ahhoz, hogy minden jol menjen, olyan hatdast kell keltenetek,
mintha egy test, egy lélek volnatok. Oszintén szdlva, Kim, te vagy az, aki rdszorul a gyakorlasra.
Ha az ember egyiitt 1at benneteket, azt hihetné, sosem talalkoztal még Tate-tel.

A tobbiek nevettek, Kim pedig érezte, hogy elonti a forrésag. Es nem az augusztusi héség miatt...
Egy hete még azt hitte, elég jol ismeri a férfit ahhoz, hogy a baratjanak nevezze, nem beszélve arrdl,
hogy kifejezetten vonzénak tartotta. Most meg, amikor Tate a férjét késziil eljdtszani a csaladja
elott, azt sem tudja, hogyan viselkedjen vele.

- Még mindig nem értem, miért kellett a mamddnak hazugsaggal traktalni mindenkit —
kapcsolodott be a beszélgetésbe Evan. — Manapsag nem szégyen egy nonek egyediil nevelni a
gyerekét.

— Nem ismered az anyamat meg a hagat. Egyszertien nem képesek felfogni, hogy egy no6 férfi
nélkiil is lehet boldog. Ez a magyarazata annak is, hogy Treva néni haromszor, anyam pedig 0tszor
ment férjhez. Valahanyszor egy pasi elhagyta anyamat, 6 nyomban szerzett maganak egy masikat.
Es amikor csak széba keriilt koztiink ez a téma, mindig biztositott réla, hogy mindharom gyereke
hazassagban sziiletett, noha kiilonbozo férfiaktol. Ezért aztan el sem tudja képzelni, hogy nalam
ez nem igy megy, és valdszinileg a rokonsag el6tt is restellné.



— Ennek ellenére, ha meg akarod gyo6zni a csalddodat, hogy Tate és te egy par vagytok, kicsit
igyekezned kell — vélte Emma.

— Ez az egész kezd valahogy elfajulni - felelte Kim. — Nem is tudom, hogy képzeltem, talan jobb,
ha elfelejtjlik. Nagyon koszonom, Tate, de még sincs sziikségem rad a hétvégén.

Emma és Lynette gy néztek egymasra, mintha szamitottak volna erre.

— Most mar nem visszakozhatsz, Kim — kezdte Lynette. — Hiszen latni akartad a nagyanyadat,
nem igaz? Legaldbb egyszer kezébe foghatna Darynt.

— Akkor majd egyediil megyek, és elmondom, hogy nem hdzasodtam meg, Daryn apja pedig
nem része az életiinknek.

— Es leleplezed az anyadat? — Lynette zold szemében aggddé kifejezés jelent meg. — Azt sosem
fogja megbocsatani neked. Tudom, hogy nem a legjobb a kapcsolatotok, de valéban fel akarsz
égetni minden hidat magad mogott?

Kim nagyot séhajtott. Igen, pontosan ett6l félt.

— Tudod, épp az ilyen helyzetek miatt igyekeztem eddig tavol tartani magam to6le, de hat végtére
is az anyam.

- Igy van.

- Mindenesetre egy-két hazugsaggal tobb vagy kevesebb... mar nem szamit. Majd azt mondom,
hogy a férjemnek dolgoznia kell, ezért nem tudott elkisérni minket.

- Ezt senki sem fogja elhinni - vigyorodott el Evan. — Nem épp te mondtad, hogy nem tudsz jél
hazudni?

— Mi a rossz abban, ha én is elmegyek? — érdeklodott Tate. — Ott lesziink az Osszejovetelen,
én mindig a kozeledben maradok, és folyton csak mosolygok, te pedig bemutatod a lanyodat a
nagyanyadnak. Aztdn kitalalunk valamilyen kifogdst, hogy mielébb eltiinhessiink. Anyad igy
majd az adésod lesz, és a jovoben 6évakodni fog attol, hogy még egyszer bekavarjon neked.

Ez egész értelmesen hangzik, gondolta Kim, aztdn zavartan megrazta a fejét. Ugy latszik, a
tobbiek Oriiltsége mar 6t is megferto6zi.

- Egyébként is Tate mar betette a taskdjat a kocsidba — huzott el6 egy Gjabb érvet Lynette,
mintha azt a tdskat nem lehetne egy rantassal djra kivenni. — Most mar végig kell csindlnod.

- Inkabb lefjna az egészet, mintsem hogy megcsokolja Tate-et — villant meg diihosen Evan
szeme. — Na, nem mintha ezt a szemedre lehetne hdnyni — vigott aztan mokas fintort Kim felé.

Kim eddig egyaltaldn nem ismerte errdl az oldalarél. Mindig azt hitte, hogy a két férfi koziil
Evan a komolyabb és fegyelmezettebb.

— Szerintem nem a megfelel6 személlyel fogadtatok — mormolta Tate, mikozben felhtzott
szemoldokkel mustralgatta a lanyt. — Ugy tiinik, inkdbb Kim az, aki kételkedik a tehetségében
vagy egyaltaldn abban, hogy birja majd idegekkel. Otven dollart teszek arra, hogy elébb fogja
feladni, mint én.

A lanyt hirtelen elontotte a méreg, amint észrevette, hogy a tobbiek is gyanakodva méregetik.
Csak nem képzelik, hogy ebben a sebtében 6sszehozott parosban 6 a gyengébb fél?

Vett egy mély leveg6t, s mar-mar visszatért kamaszkori batorsaga.

- Elfogadom a kihivast! — mondta, azzal a pdlojanal fogva magahoz hazta a férfit, és elszantan
szajon csokolta.



2. FEJEZET

Thzijaték, rakétak, araddé hegediihangok. Kim fejében az 6sszes klisé ott kavargott, amikor Tate
atolelte, és lelkesen viszonozta a csokjat. Eddig csak messzir6l csodalta a férfi izmos testét, de
most kozvetleniil magan érezte erés karjat, kemény mellkasat, nekifesziil6 combjat és persze a
szajat, amelynek oly csodas ize volt.

Szivesen hitte volna, hogy 6 fejezte be a csdkot, de valdszintileg Tate huzodott vissza elsoként.
Kim feje ztigott, mikozben a férfira meredt. Mintha Tate éppugy meglep6dott volna, mint 6, am
aztan felvette szokasos mosolyat.

— Na, elég meggy6z6ek voltunk? - fordult a tobbiek felé.

Lynette 6sszehtzott szemmel tanulmdanyozta a baratndje arcat.

— Vagy jobb szinészn6é vagy, Kim, mint allitottad, vagy Tate végzett tokéletes munkat,
merthogy... ez fantasztikus volt.

Kim dacosan felszegte az allat. Lehet, hogy Tate-nek sikeriilt ellen6rzés alatt tartania az
érzelmeit, mig réla ezt nem hiszik el? Eltokélten odafordult Evanhez, és 6t is szdjon csékolta.

Semmi thzijaték. Semmi rakéta. Semmi heged. Kar, gondolta Kim. Hiszen Evan ugyanolyan j6l
néz ki, ugyanolyan lenyigozo a testfelépitése, és a csokja sem rossz, csak éppen neki nem vette el
az eszét, mint az a masik, amelyet Tate-nek adott — vagy t6le kapott.

A kiilonbséget most nem akarta hosszasan elemezni, inkabb félretolta Evant, és kihivéan a
tobbiekre villantotta tekintetét.

— Maradt még valakiben kétely a szinészi képességeimet illetoen?

Evan egy darabig a torkat koszoriilte, aztan elvigyorodott.

— Lehet, hogy nekem kellene veled tartanom.

Emma és Lynette kuncogni kezdett, Kim pedig végteleniil megkonnyebbiilt. Ezek szerint sikertilt
eloszlatnia a gyanut, hogy Tate vonzobb a szdmara.

— Késo, haver! — nevetett fel karorvendén Tate. - A csomagom mar a kocsiban van. Taldn
indulhatunk is — mondta Kimnek, aztdn a tobbiekhez fordult. — Nektek nem kell visszamenni
dolgozni?

Emma az érajara nézett.

— De igen. Akkor j6 mulatast, és ne feledjétek, hogy részletes beszadmolo6t varunk!

— Nem akarod betenni a gyerekiilésbe Darynt? — kérdezte a batyjat Lynette. — Gyakorlasnak jo
lenne.

Tate elharité mozdulatot tett a kezével.

— Nem, nem fogom 6t felhasznalni arra, hogy megnyerjem a fogaddast. Tudjatok, hogy félek a
kisgyerekekto6l. HaKimnek segitségre van sziiksége, csak szélniakell, de nem csinalok gyakorlobabut
Darynbol.

Kim jéles6en nyugtdzta szavait, de kiilonosen azt a tényt, hogy Tate a nevén nevezte Darynt,
nem egyszertien csak ,a gyerek”-ként emlegette, mint Evan. Elérelépett, és kivette a lanyat
Lynette kezéboOl. A kicsi elégedetten gligyogott, s szemmel lathatdéan élvezte, hogy az érdeklodés
kozéppontjaba keriilt. Kim szive most is d&tmelegedett, mint mindig, amikor csak magahoz olelte.
Lehet, hogy elkovetett j6 néhany hibat az életben, &m Daryn egész biztosan nem tartozott ezek
kozé.

— Vezessek én? — kérdezte Tate, mikozben Kim becsatolta a kislanyt, és egy rongymajmocskat
nyomott a kezébe, amely mindig ott volt a gyereknél. — Legalabbis akkor jobban figyelhetnél
Darynre.

Kim egy pillanatra elgondolkodott, majd odadobta a slusszkulcsot a férfinak.

— Oké, miért is ne? Nyugodtan hasznossa teheted magad.

Tate erre Emmara kacsintott.



— Igazad volt. Tényleg dominans feleség.

Mindenki jét nevetett, még Kim is, noha neki kicsit felgyorsult a pulzusa, amikor meghallotta,
hogy Tate a feleségének nevezi. Persze jobb, ha hozzaszokik ehhez, legalabbis a kovetkezd napokban.

— Varjatok csak! — csapott a homlokara Lynette. — Majdnem elfelejtettem.

— Micsodat? — vonta fel a szemoldokét kérd6en Kim.

Baratndje kotoraszni kezdett a tdskajaban, és végiil elohuzott egy arany karikagytriit.

— Ezt neked hoztam. Tate, itt van a tiéd is?

Batyja felemelte a kezét, hogy megmutassa, 6 mar fel is hiizta a gytrat. Kimnek eddig fel sem
tlint. Sz6, ami sz6, egyaltalan nem jutott az eszébe, hogy ilyesmire is sziikségiik lesz. Ugy latszik,
mégsem késziilt fel elég alaposan a hétvégére.

- Ez meg kié? — kérdezte a baratndjét, amikor az kezébe nyomta a gyrut.

- Anagymamanké. Tate pedig a nagypapdét hordja. Orokoltiik 6ket. Tegnap este belém vagott a
gondolat, hogy gytrik is kellenek, ha meg akarjatok gy6zni a csalddodat, hogy 6sszehazasodtatok.
Felhivtam a batyamat, nehogy elfelejtse az 6vét, én meg elhoztam neked a parjat.

Kim nyelt egy nagyot, aztdn megrazta a fejét.

- Nem fogadhatom el, tal nagy felel6sséggel jar. Azt hiszem, nekem is van valahol egy
ezlistgytram...

Lynette azonban hallani sem akart réla.

- Ugyan mar, mi torténhet, ha felhtizod? Radadasul meggy6z6bben hat két olyan gytlrd, amelyik
osszeillik. Majd visszaadod, ha hazajottél... és persze miutdn mindent részletesen elmeséltél.

— Esetleg Tate segithetne felhizni — gonoszkodott Evan.

Mi a fene iitott belé? — morfondirozott Kim. Maskor mindig olyan visszafogott.

Hirtelen elhatarozdassal felhuzta ujjara a gyurit. Kicsit szoros volt, de legalabb nem fogja
elvesziteni.

- Elégedettek vagytok? Es most mar tényleg menjetek dolgozni! Gyere, Tate, essiink tul rajta
miel6bb!

- Igenis, dragam! — somolygott a férfi, és kinyitotta el6tte a kocsiajtot.

A tobbiek még mindig ezen deriiltek, amikor Kim beiilt, és bekapcsolta a biztonsagi ovet.
Barataival ellentétben 6 egyaltalan nem taldlta viccesnek ezt az egészet.

Miutan elindultak, Tate a szeme sarkabdl figyelte. Kim mereven iilt mellette, és kibAmult az
ablakon. Az aut6 olyan Kkicsi volt, hogy a kozépsé konzolon majdnem 0Osszeért a karjuk. Mar tiz
perce egyikiik sem szolt egy sz6t sem.

Lehet, hogy Kim rég megbanta, hogy belement ebbe az 6riiltségbe? — tanakodott magaban a
férfi. Talan most épp azt kérdi magatdl, miért engedett a baratai rabeszélésének. Igaz, 6 is kilenc
napig toprengett, de nem talalt kielégit valaszt. Igy aztan elhatarozta, nem fog tovabb gyotrédni,
egyszerden hagyja, hogy a dolgok megtorténjenek. Ezzel eddig mindig jél jart.

Kim valoszintileg aggodik amiatt, ami el6ttiik all, és ezt nem is lehet zokon venni téle, gondolta
Tate. O maga viszont csoppet sem volt ideges, s6t, kivancsian nézett az események elébe, s mar
elore orilt, milyen j6 kis anekdotakkal fogja szérakoztatni a baratait, miutan hazatér. Masfel6l
azért tisztaban volt vele, mekkora kihivas ez, és remélte, hogy Kimnek nem kellemetlen egyediil
maradnia vele... f6leg az utan a varatlan csok utan.

Mindenesetre benne nyugodtan megbizhat a ldny: gondoskodni fog roéla, hogy a dolgok
ne fajuljanak el. Ahogyan Kim sem fog semmit belemagyarazni az 6 viselkedésébe, hiszen
szamtalanszor kijelentette mar, hogy nincs helye az életében egy pasinak. Ok pusztan jé baratok,
és ez a baratsag sokat jelent a szamara, ezért semmi esetre sem fogja kockdara tenni.

J6, voltak olyan pillanatok, amikor kisértésbe esett, hogy kicsit elmélyitse a kapcsolatukat. Néha,
amikor a szerdai tarsasagban egyiitt iiltek, és Kim olyan dnfeledten nevetett, azt kivanta, barcsak
kettesben lennének. Tobbszor is megfordult a fejében, hogy meghivja vacsorazni a lanyt, aztan
mégis mindig elvetette az Otletet. Egyediilall6 anydkkal amdgy is mindig 6vatos volt, rdadasul
tudta, hogy a hiiga sosem bocsdtand meg, ha sebet ejtene Kimen. De a lany sem adta jelét, hogy



tobbet akarna tole. Még az utan a lenyligozo csok utan is kedvesen, dm mégis tavolsagtartéan
viselkedett vele.

Taldn nem is tett ra akkora hatast, mint amennyit neki jelentett. Pedig 6 egy pillanatig azt hitte,
valami oromteli fényt l1at felvillanni a szemében, de Kim aztan elfordult, és ugyanigy megcsokolta
Evant. Mi tagadas, ez elég zavaré volt... Végtére is Evannel nem kellett gyakorolnia!

A gyerekiilésben Daryn onfeledten gagyogott.

— Ugy tlinik, tetszik neki a helyzet — jegyezte meg Tate. Azt gondolta, taldn Kim is jobban érzi
magat, ha a lanyarol beszélhet.

— Szeret autdzni. — Kim hatrafordult. — Azt hiszem, mindjart elalszik.

— Ez a kis majom a kedvence?

— Igen, Csingilinginek hivjak a rajta 1évé cseng6k miatt — mosolyodott el halvanyan a lany. —
Az apja ajdndéka.

Tate mereven az utat nézte, s igyekezett a lehet6 legk6zonyosebb hangot megiitni.

— Tényleg? Ugy tudtam, 6 nem része az életeteknek.

— Nem is. Sziilés utdn meglatogatott a kérhazban, otthagyta a majmot meg egy nagyvonala
csekket, aztan minden jot kivant nekiink, és eltnt. Utoljara azt hallottam rola, hogy Alaszkaban
él, és megprobalja valdra valtani a repiilésrol szott almait.

Ilyen részletesen még sosem mesélt arrdl a fickdrol, akinek a szerepét most nekem kell atvennem,
allapitotta meg magaban Tate.

— Mintha nem is lennél zabos rd — mondta.

Kim megvonta a vallat.

— Chris jopofa, kedves srac, apanak azonban pocsék lenne, amit maga is elismert. Egy darabig
jartam vele, bar kezdettol fogva tudtam, hogy ez nem hosszu tavra szol. Daryn persze nem volt
betervezve, de abban egyetértettiink, hogy nem lennénk boldogok, ha csak miatta maradnank
egyiitt. Kiilondsen, mivel Chris nem akart gyereket. En viszont 6riilok a lanyomnak, és 6 az oka
annak is, amiért mindig szivesen gondolok Chrisre.

Ez nem agy hangzott, mintha tul sok tamogatast kapott volna Daryn apjatol, de Tate nem volt
meglepve. Mindig nagyon ondallénak és fliggetlennek tartotta a lanyt. Csodalta is érte, ahogy a
nyugodtsagaért meg a szaraz humoraért is. A szerdai asztaltarsasdgban Kim gondoskodott arrol,
hogy sose fogyjanak ki a beszédtémabdl, ugyanakkor mar puszta megjelenésével — vallig ér6 barna
hajaval, a fitos orran virité nydari szepldkkel, folyton nevetésre all6 szajaval — megdobogtatta a
férfi szivét.

Ekkor a hatso iilés fel6l tjra viddm babahalandzsazas iitotte meg Tate fiilét, s err6l nyomban
eszébe jutott, miért nem vett tudomdst eddig a heves szivdobogasokrol. Noha Kim exével
természetesen barmikor folvehette volna a versenyt, elrémiilt attol, hogy felel6sséget vallaljon
egy csecsemobért, kiilonosen most, amikor az iizlet végre kezdett beindulni, és minden energiajat
igénybe vette.

— Nem banod, ha bekapcsolom a radiét? — kérdezte Kim. — Daryn konnyebben elalszik, ha szdl
a zene.

— Persze, érezd magad otthon! Es mit szeret a kisholgy? Heavy metalt, rock and rollt?

— Azt hiszem, f6leg a countryt — kuncogott Kim. — Legaldbbis attél rogton elalszik.

— Kérdés, hogy ez dicséretére valik-e a miifajnak - vigyorodott el Tate. — De a country teljesen
rendben van. En is rajongok érte.

— Tudom. - Kim bekapcsolta a radi6t.

Nand hogy tudja, gondolta Tate, végtére is szerdanként sokat beszéltek arrol, hogy kinek mi a
kedvenc id6toltése. Amint eszébe jutottak a kozos ebédelések, Gjra raébredt, milyen fontos neki
ez a baratsag. Semmiképpen sem sodorhatja veszélybe csak azért, mert idonként masféle érzések
keresztezik...

Nemsokdara athajtottak Arkansas és Missouri hatardn, s mar csupdn egyoranyi ut volt hatra
Springfieldig, amikor Tate megkérdezte:

— Mégis hogy nevezett el engem a mamad? Ha mindenkinek azt mesélte, hogy mar egy éve



férjnél vagy, valahogy csak kellett hivnia azt a fickot.

— Trey... Ezt a nevet adta neki, vagyis neked... Pontosabban III. Trey.

— Nahat, micsoda véletlen! A csalddomban tényleg én vagyok a harmadik Tate. Anyam apjat és
az 0 apjat is igy hivtak. De a Harmadik el6bnevet azért nem kaptam meg.

- Nem gond, majd Tate-ként foglak bemutatni. Szerencsére csaladnevet anyam nem emlitett,
és nem is kérdezte senki.

— Es ez nem furcsa?

— Az én csalddomban nem. Szerintem senkit sem érdekelt az a tokéletes élet, amelyet anyam
kitalalt nekem... De itt is vagyunk mar! Az a haz lesz az, balra - mutatta Kim, ahogy bekanyarodtak
az utcaba.

— Egész csinos — mormolta a férfi.

Kim tekintete a kis veranda két oldalan hazédo, tarka virdgagyasokra esett.

— Anyam igazi kertvarosi haziasszony lett.

— Miért, kordbban mi volt? — kérdezte Tate, mikdzben leparkolt.

- Az elsé férje, az én apam, katonatiszt volt, és egy szolgalati lakdtelepen laktunk. Kétéves
voltam, amikor elvaltak, apam pedig hamarosan meghalt egy autébalesetben. Anyam madsodik
férje, a féltestvérem, Julian Cavenaugh apja egy bluegrass bandaban énekelt. Akkoriban egy
lakokocsiparkban éltlink, s anyam telerakta a falakat makramé cuccokkal, amelyeket maga
készitett, amig a férje turnézott. Mire nyolcéves lettem, elvaltak. A harmadik férj meglehet6sen
tehetOs volt, igy aztdn St. Louisban anyam a jomédu haziasszony szerepét jatszotta. Abban az
idében sziiletett a fiatalabb 6csém, Stuart O’Hara. A hdzassdgnak tizenhdrom éves koromban lett
vége, amikor Stuart apja adocsalds miatt mindenét elvesztette... beleértve az anyamat is.

Mivel Tate nem szolt egy szét sem, Kim folytatta:

- Anegyedik férj, Stan Vanlandingham marhatenyésztéssel foglalkozott, Springfieldt6l mintegy
otven mérfoldre. Anyam szerette a vidéki életet, siitott-fé6zott, pulovereket kotott, és csirkéket
nevelt. Tizennyolc évesen jottem el onnan, amikor féiskolara mentem, és még miel6tt az elso
szemeszterem véget ért volna, 6 Ujra elvalt. A jelenlegi férje Bob Shaw addtanacsadd, és néhany
évvel fiatalabb ndla. Anyam idén toltotte be az 6tvenet, de ez egyaltaldn nem latszik rajta. Bobbal
egyébként csak egyszer talalkoztam. Rendes fickdnak tiinik, bar kicsit unalmas.

- J6 viszonyban vagy a testvéreiddel?

- Nem igazan. Stuart még kicsi volt, amikor elkoltoztem otthonrdl, és azota alig lattam. Julian
a katonasdghoz keriilt, s miel6tt a tengerentulra vezényelték volna, gyorsan megnésiilt. Csak
néhany hénapja tért vissza Missouriba, de a felesége valdszintileg talalt maganak kozben valakit,
mert elvaltak.

— Nem mondom...

- Ami a ,,sikeres” kapcsolatokat illeti, 6 meg én bizonyara az anyankra utottiink.

Kim kiszallt a kocsibol, anélkiil hogy Tate-nek modot adott volna a kérdezéskodésre. Feltételezte,
hogy a férfit alaposan fejbe kélinthatta, amit a csaladjarél mesélt neki, hiszen a hdagaval egyiitt
rendezett koriilmények kozott nott fel. Ez utdn a hétvége utan nyilvan egészen mas szemmel fog
nézni ra, 6 pedig csak remélheti, hogy mindez nem megy a szerdai taldlkozok rovasara.

Még miel6tt kivette volna Darynt a gyerekiilésbol, kivagédott a hdz ajtaja, és az anyja futott
feléjiik.

— Kimmie! Trey! De oriilok, hogy itt vagytok! Hol a kis unokam?

Tate-nek mar csak annyi ideje maradt, hogy egy dobbent pillantdst vessen Kimre, Betsy maris
a nyakaba ugrott. Ha valaki messzir6l nézte 6ket, eszébe se jutott volna, hogy most latja el6szor a
férfit.

Betsy cuppands csékot nyomott a ,veje” arcara, majd hatrahajtotta a fejét, ugy gyonyorkodott
benne.

- Hogy utaztatok?

— Kbszonom, jol. — Tate lehalkitotta a hangjat, hogy csak az asszony hallja. — EInézést, a férjét...



vagyis a férjedet mar ismerem?

— Még nem, drdgam - engedte el végre Betsy. - Nem emlékszel, hogy a kis Daryn sziiletése utan
egyediil latogattalak meg benneteket?

— O, persze! Hogy is felejthettem el?!

Betsy csak ugy ragyogott. Kim is latta, hogy mostani szerepét ugyanolyan meggy6z6
erOvel jatssza, mint kordbban az Gsszes tobbit. Szokitett hajaval, piros keretes szemiivegével,
elefantcsontszint nadragjaban, hozza a sarga toppal igazi mintapéldanya volt a kozéposztalybeli
haziasszonynak. Semmi sem emlékeztetett mar arra a nore, aki mozgalmas fiatalkoraban hosszu
copfot és batikolt ruhat, aztan St. Louisban a vacsorakon elegans estélyit, késobb pedig a farmon
nadragot, gumicsizmat és vaszonbluzt hordott.

Betsy megpaskolta a férfi karjat, s kozben megcsillantak rézsaszintre lakkozott krmei.

—Jol nézel ki, fiam, és értékelem a humorodat. Mindig is mondtam, hogy Kimnek nagy
szerencséje van veled.

Tate erre csak somolygott, Betsy pedig odafordult a lanyahoz, aki kozben kivette Darynt a
kocsibol.

— Szia, aranyom! Fantasztikusan nézel ki! Bar roviden jobban tetszett a hajad... Es itt a kicsi
Daryn! Istenem, hogy megnétt! Ne adj neki til sokat enni, dragdm, tudod, hogy a kovér gyerekekbdl
kovér felnottek lesznek.

— Darynnek a kordhoz képest épp megfelel6 a magassiga és a silya, mama. Es tokéletesen
egészséges — valaszolta fegyelmezetten Kim, mert tudta, hogy igysincs értelme vitdba bonyolddnia.

Az sem lepte meg, hogy az anyja nem kérte el t6le a kicsit, mindossze egy futé csdkot nyomott
a pofijara, s maris hatralépett.

— Milyen szép gyuruitek vannak! — allapitotta meg elismeréen. — Csak a tiéd mintha kicsit
szoros lenne, Kim. Meghiztal az eskiiv6 6ta?

A lany egész uton érezte a gylrd szokatlan szoritasat, és moédfelett bosszantotta az anyja
megjegyzése. Am Betsy anélkiil, hogy megvérta volna a valaszat, sarkon fordult és elindult a hazba.

— Gyertek! Mar mindenki szeretne megismerni, Trey.

— Tate-nek hivjdk, mama. Es szeretné, ha ugy is szélitanak.

— Tate Price vagyok — mormolta az emlegetett.

Betsy rdkacsintott, aztan belekarolt.

— Hogyne.

A férfi Kimre vigyorgott, mikozben ,szeretett any6sa” a haz felé vonszolta.

— Majd késObb beviszem a csomagokat, dragam.

Kim mézédes mosollyal felelte:

- Rendben, szivem.

Mint mindig, Kim most is Ugy érezte magat az anyja kozelében, mintha egy megéaradt foly6
sodorna el, amely el6l nincs menekvés. Megad6an kovette hat Betsyt és a ,,férjét”.

Tate alapvetéen szérakoztatonak taldlta Betsyt, bar sok kifogdsolnivalot fedezett fel a
viselkedésében, kiilonosen a lanyaval szemben. Tényleg ilyen tokéletesen el tud feledkezni a
valosagrél, vagy csak agy tesz? — vetddott fel benne. Ez a n6 vagy Ostehetség, ami a szinjatszast
illeti, vagy egy kicsit fligos, gondolta. Valdsziniileg mindkett6bdl jutott neki egy kevés.

Betsy valdsaggal flortolt vele, s Gjra meg Gjra rakacsintott, mikozben a karjanal fogva huzta.
Kim mogottiik battyogott Darynnel, s amikor 6 egy segélykérd pillantast vetett ra a valla folott,
csak rdncolta az orrat, és a vallat vonogatta, mintha azt mondand: én 6va intettelek.

— Nézzétek, ki van itt! Kim, Tate meg az édes kicsi Daryn! Koszonjetek nekik! — kidltotta Betsy,
amint beléptek a hazba, ahol a klimaberendezésnek kdszonhetden kellemes hlivosség uralkodott.

Rendes koriilmények kozott Tate nem szokta egy idegen helyen szemiigyre venni a butorokat,
de itt a takaros berendezés, az aranykeretes nyomatok sora a falon meg a rengeteg virag, amely
csokrokba rendezve, liveg- és porceldnvazakban diszelgett a lakas minden pontjan, azonnal feltiint
neki.



Egy barna haju, fiatal srac, aki a kanapén iilt, mogorvan felnézett az 6lében tartott laptopjardl.

— Tate? Nem azt mondtad, hogy Treynek hivjak?

— Harmadik Tate — vagta rd gyorsan az asszony. — A Tate nevet jobban szereti. Allj mar fol,
Stuart, és lidvozold a névéredet meg a férjét! Hol van Bob és Julian?

— Bob valamit meg akart mutatni a kocsijdn Juliannek - felelte Stuart, anélkiil hogy
feltapaszkodott volna. — Szia, Kim!

— Helld, Stuart! — idvozolte occsét a lany is, hasonléan k6zonyos hangon. — Hogy vagy?

- Megvagyok... Oriilok, hogy megismertelek, Tate — tette még hozzd a srdc, miutdn az anyja
figyelmeztet6en megkoszoriilte a torkat.

— Részemrdl a szerencse — felelte Tate kicsit bosszankodva, amiért elfelejtette megkérdezni
a lanyt, hogy mostohaapja és féltestvérei is be vannak-e avatva a jatékba. Mindenesetre Betsy
szavaibdl agy vette ki, hogy Stuartnak fogalma sincs az igazsagrol.

A fit biccentett, aztdn Ujra a laptopja folé hajolt.

Betsy teatralisan felséhajtott, és a ,vejéhez” fordult.

— Stuart nem bébeszédli — menteget6zott —, de oriil, hogy bekeriiltél a csaladunkba.

— Na persze — nézett Kimre sokatmondodan Tate.

A folyoso fel6l érkez6 hangok ekkor azt jelezték, hogy megérkezett a két masik csaladtag is.
Tate egy gyors pillantassal felmérte a jovevényeket. Bob a negyvenes évei végén jarhatott. Kese
szind, gyériilé haja, kis pocakja és jovialis mosolya alapjan rendes pasasnak tint. A kozépmagas,
huszonvalahany éves Julian piros polét és farmert viselt, s a hdrom gyerek koziil kétségteleniil 6
hasonlitott legjobban az anyjara. Sotétszoke haja a homlokaba hullott, s a szeme éppen olyan kék
volt, mint Betsyé, mig Kim és Stuart bizonyara az apjuktdl orokolték barna szemiiket. Azt viszont,
hogy Julian mosolya is olyan-e, mint az anyjaé, nem lehetett megmondani, mert a srac igencsak
morcosan nézett.

Betsy belekarolt a férjébe.

- Na, végre mind egyiitt vagyunk! Hat nem nagyszerG? Bob, Julian, ¢ itt Kimmie férje, III. Tate
Price. A kicsi Darynt pedig talan meg sem ismeritek, akkorat n6tt ahhoz képest, amilyennek a
legutébbi képeken lattatok.

Bob arcon csékolta Kimet, megcsiklandozta a kislanyt, és a kezét nyujtotta Tate-nek.

- Orvendek... Trey, ugye?

— Tate — javitotta ki a férfi. — Ezt a nevet jobban szeretem.

Betsyboldogan kuncogott, amikor rajott, hogy Tate az 6 szavait ismétli, és cinkosan rakacsintott.

Bob megértén bélintott.

— Koszonom, hogy eljottél Kimmel a csaladi taldlkozoéra. Betsynek ez nagyon sokat jelent...

Tate ebbdl arra kovetkeztetett, hogy az asszony megosztotta a titkot Bobbal.

— Szivesen jottem - felelte, mire Julian bizalmatlanul végigmérte.

— Elég soka tartott. Kim most jar itthon el6szor azéta, hogy férjhez ment.

Szoval Betsy mind a két fiat becsapta, gondolta Tate, s barmilyen mulatsdgosnak talalta az
asszonyt, megértette Kimet, hogy nem akar sokat egyiitt lenni vele. Elég faraszt6é né lehet a 1égbdl
kapott torténeteivel meg a kiiloncségeivel.

- Nem rajta mulott — igyekezett Kim kimenteni ,férjét” az occse el6tt. - Rengeteg dolgom van.
Akicsi meg a munka teljesen igénybe vesz. Ez az els6 szabad hétvégém, midta utoljara talalkoztunk.

— Az anya és Bob eskiiv6jén volt — mormolta Stuart, anélkiil hogy felnézett volna a képernyorol.
- Egy nappal a tizenotodik sziiletésnapom utdn. Tulajdonképpen akartak nekem rendelni egy
tortat, de aztdn mindenki elfelejtette.

Tate agy érezte, ez a kolyok hozza van szokva ahhoz, hogy nem figyelnek rd. Nagyon valészind,
hogy 6 is miel6bb hatat fordit majd a csaladjanak.

Betsy nem reagalt Stuart megjegyzésére, sét, talan meg sem hallotta. Ehelyett megveregette
Bob karjat.

- Dragam, segits Tate-nek bevinni a csomagokat a szobaba, mi addig gondoskodunk Kimr6l és
Darynrol.



Tate felvont szemoldokkel Kimre bamult, aki csupan bélintott. Mikozben kovette Bobot kifelé, a
férfi szdmara egy csapasra vilagossa valt, hogy kozos szobaban fognak éjszakazni. A 1any csaladja
nyilvan abbdl indult ki, hogy odahaza is egy agyban alszanak, de ettol eltekintve valdszintleg
nincs is tobb szabad szobajuk.

Bob mintha kitalalta volna a gondolatait.

— Harom hdl6szoba van font — magyardzta mar a folyoson, és a 1épcsére mutatott. — A miénk,
Stuarté meg egy vendégszoba. Julian a kozelben bérel egy kis lakast, tdgyhogy 6 nem itt tolti az
éjszakat. Betsy azt mondta, hoztatok egy 6sszecsukhatd agyat Darynnek.

— Igen - er0sitette meg Tate, mivel a csomagtartéban maga is latta az agyacskat. Daryn tehat
veliik alszik mint valami apr6 erénycsosz, de ettdl fiiggetleniil elég kinos lesz a helyzet. Mindegy,
sziikség esetén 6 a padldn is elvan. — Rengeteg cuccot hoztunk — mondta, mikozben felnyitotta
a csomagtarto tetejét. — Lehet, hogy tobbszor is kell fordulnom. Elképeszt6, mennyi holmira van
sziiksége egy babanak egyetlen ropke hétvégén.

— En is emlékszem - nevetett fel Bob, majd Tate kérdé tekintetét latva igy folytatta: — Van két
gyerekem, akik mar foiskoldsok, és az anyjukkal laknak Texasban. De elég gyakran latom 6ket.

— Jonnek ezen a hétvégén is?

— Nem, Betsy csaladjaval nincsenek annyira joban, és nem is kdrhoztatom ket ezért. — Bob
sajnalkozva megvonta a vallat, aztan el6htizta a csomagtartobdl a gyerekagyat. — Szegény
drdgdmnak elég... furcsa rokonsaga van. Nem csoda, ha kénytelen kiilonbozé mentségeket
kitalalni, amikor veliik beszél.

— Mondjuk, egy férjet a lanya szamara?

— El kell ismerni, hogy tényleg jol csinalod.

— Csak egy kedves ismer6somnek segitek.

— Es tobb nincs is koztetek? Pedig ahogy rdmosolyogtal, azt hittem...

Tate megkertiilte a férfit, és kivett néhany taskat a kocsibdl.

— Be kellene hurcolkodnunk. Kimnek talan sziiksége van ezekre.

Bob megértette, hogy jéindulatd kivancsiskoddsaval falba iitkozott. Hona ala kapott egy
csomagot, és megindult a haz felé.

— A tobbit is segitek majd bevinni! — kidltott még vissza.

Tate megkonnyebbiilten kovette. Valoban semmikedve nemvolt a Kimiranti érzésein toprengeni,
kiilonosen most, hogy egy szobaban fognak éjszakazni.



3. FEJEZET

- Na, mit szoltok az Gj ségorotokhoz? — Alighogy Bob és Tate elhagytak a szobat, Betsy a fiaihoz
fordult. - Nem megmondtam, hogy remek ez a srac?

Kim nagyot sohajtott, és Daryn feje folott figyelmeztet6d pillantdst kiildott az anyja felé.
Foloslegesnek tartotta, hogy a fivérei el6tt tovabb jatsszak ezt a komédidt. Betsy tiszta vizet
onthetne a poharba, bar Ggy tlint, hogy legaldbb Bobot beavatta. Mindenesetre Kim elhatdrozta,
hogy ha az anyja most nem tdrja fel a csalast a fiai el6tt, legkozelebb 6 maga fogja felszolitani erre.
Akkor talan még 0ssze is szovetkezhetnének a csaldd tobbi tagjaval szemben.

- J6 fejnek tlinik. — Stuart még mindig nem nézett fel a gépérol. — Mindenképp jobb, mint ahogy
elképzeltem.

Julian is bekapcsolédott a beszélgetésbe:

- Szerintem Kkicsit beképzelt. Csak azért, mert épitész vagy valami ilyesmi, még nem tobb
nalunk.

— Tate kert- és tdjépitész — helyesbitett Gvatosan Kim. — Es nagyon tehetséges. — Egyszeriben
ugy érezte, meg kell védenie a férfit.

Stuart gyanakvo pillantast vetett az anyjara.

— Azt mondtad, épitész.

Kim tudta, hogy a fivérei nem ostobdk, hiszen mar a ,ségoruk” Gj neve is bizalmatlansagot
ébresztett benniik. Ezt a komédiat nem lehet sokdig jatszani veliik.

Betsy szomoruan fels6hajtott, és Kim mar azt hitte, elérukkol az igazsaggal.

— Az én hibam - nézett blintudatosan a gyerekeire Betsy. — Amikor Kim azt mondta, hogy Trey,
vagyis Tate tajépitész, nem figyeltem oda eléggé. Néha olyan szétszort vagyok. Bar, ha az egyetlen
lanyom felhivott volna kordbban, vagy netdn meglatogat, biztosan tobbet tudnék a férjérol is.

A két fia szemrehdnydan badmult Kimre, akit erre elontott a méreg. A végén még 6 lesz az oka
mindennek? Miért van az, hogy az anyja mindig ki tudja magyarazni magat?

- Figyeljetek — kezdte eltokélt hangon —, van itt valami, amit...

- Széval nem egy épitészhez, hanem egy kertészhez mentél feleségiil — dallapitotta meg
elégedetten Julian. — Na, igy mar 6sszedll az egész.

- Mit akarsz ezzel mondani? — rancolta 0ssze a homlokat Kim.

- Mégiscsak furcsa lenne, ha a férjed sikeres épitész volna, neked meg dolgoznod kellene,
ahelyett hogy a lanyoddal foglalkoznal. Mindjart gondoltam, hogy az anyam tuloz, de most mar
mindent értek.

- Mit értesz?

- Ugy gondolja - mormolta Stuart —, hogy biztos anyagilag tdmogatod a fickét, mikdzben 6
megvalodsitja magat mint tajépitész.

Kim felhdborodottan kapkodott levegd utdn, de még miel6tt valaszolhatott volna, djra Julian
ragadta magahoz a szot:

- Igen, igy képzelem. Végtére is te elég jol keresel fizioterapeutaként, nem igaz?

Kim kénytelen volt a nyelvébe harapni, nehogy valami olyasmi cstsszon ki a szajan, amit jobb,
ha a lanya nem hall. Emlékeztette magat, hogy a huszonnégy éves 6ccse csak nemrég esett tul a
valasan, és bizonyara nem dolgozta fel még a kudarcot. Julian az anyja példajat kovetve ész nélkiil
fejest ugrott abba a hazassadgba, amely mar eleve nem sok jot igért. Voltaképpen senkit sem lepett
meg, hogy ilyen cstnya véget ért, s még Dyess nagymama sem ajanlotta fel a gy(rajét a fiatal
parnak.

Am az, hogy Julian el van keseredve, még nem ok arra, hogy megsértse 6t — és féleg Tate-et.
A férfi igazan nem szolgalt ra egy ilyen aljas feltételezésre.

Kim végiil magyarazni kezdett lassan, szinte minden szét kiilon hangsulyozva:



— Azért dolgozom, mert szeretem a munkamat, és j6 vagyok a szakmamban. Ami Tate-et illeti,
0 okleveles taj- és kertépitd, a cége pedig, amelyet egy tarsaval alapitott Little Rockban, nagyon
sikeres. Egyre tobb megbizast kapnak, és gyorsan terjed a hiriik. Biiszke vagyok arra, hogy mi
mindent értek el ilyen rovid id6 alatt.

— K6szonOm, dragam, én is biiszke vagyok rad.

A lany rémiilten megpordiilt, amikor a fiilét megiitotte Tate viddm hangja. Természetesen
nem neki szadnta a megjegyzését, még ha az meg is felelt a tényeknek. Tate és Evan teljesitménye
ugyanis valéban mély benyomast tett ra.

— Az 0sszes csomagot behoztuk — folytatta Tate. - Van még valami az autéban, amire sziikséged
lehet?

— Nem, ez minden, k0szonom.

Kim a kislanyara nézett, aki halkan ny6szorgott, és az ujjat ragta. Itt a jo alkalom, hogy gyorsan
eltlinjenek.

— Ha nem haragszotok, adnom kell valamit enni Darynnek. Tate, hozndad, kérlek, a taskajat? —
Fejével a nagy, viragos utazodtaska felé intett, amely ott allt a hatalmas pelenkacsomag mellett a
foldon. Természetesen vihette volna maga is, mivel a gyereket elég volt fél kézzel tartania, de nem
akarta otthagyni a férfit a csaladjaval.

— Szivesen — valaszolta Tate.

— Ne segitsiink?

Betsy ajanlkozasa nem hangzott til meggy6zden. Kimet nem is lepte meg, hogy amikor
visszautasitotta, az anyja arcan nem lehetett nem észrevenni egy kis megkonnyebbiilést.

A sargara és fehérre festett konyha a haz hatso részében kapott helyet. Innen ki lehetett 1atni a
viragzo kertre meg a teraszra, ahol egy iilégarnitura csabitott lustalkodasra.

Kim egy ideig elmeriilt az elébe taruld latvanyban, aztan Tate-hez fordult, aki ott allt mogotte,
és megértén mosolygott.

— Vegyél egy nagy lélegzetet! — tandcsolta.

Kim gy is tett, de ez sem haszndlt. Ilyen gyorsan nem parolgott el a haragja.

— Tulajdonképpen el akartam mondani a testvéreimnek az igazsdgot — kezdte halkan -, de
aztan valahogy elment a kedvem tole. Szerintem anyam borzalmasan viselkedik.

— Hallottam, ahogy a partomat fogtad. Hu, milyen mérges voltal! Igazan kedves téled, hogy
kiallsz mellettem, de én is meg tudom védeni magamat.

— Tudom, csak majd szétrobbantam a diiht6l. — Mikozben Darynt még mindig a karjaban
tartotta, Kim megmelegitette a mikréban a bébiételt, és egy csészébe hideg tejet toltott. Aztan
letilt az asztalhoz a gyerekkel, aki mohdn kapott az ital utan. — Nincs ra okuk, hogy igy kezeljenek.
Semmi rosszat nem tettél nekik.

Tate az asztal masik oldalan foglalt helyet, és figyelte, ahogy Kim borsopiirével eteti a Kicsit.

— Nem gond! Nem veszem magamra. Nahat, hogy izlik ez a kaja Darynnek!

Kim egy szalvétaval letorolt egy kis zold foltot a lanya allarol.

— Imadja a f6zelékeket. A sulya pedig teljesen megfelel a koranak — tette hozza szinte dacosan.

Még mindig bosszantotta az anyja kordbbi megjegyzése. Kevésbé izgatta, amikor Betsy 6t
kritizalta, &m ha a gyerekérol volt sz0, azt komoly tamadasnak fogta fel. Pedig nem kellene ennyire
a szivére vennie mindent.

Tate mintha csak kitaldlta volna a gondolatat.

— Daryn nagyon jol néz ki — mondta.

A férfi barna szemébol sugarzo melegség egy pillanatra 6sszezavarta Kimet, s a kezében tartott
kandl félaton megallt a levegbben. Daryn azonnal heves tiltakozasba kezdett. Kim folytatta az
etetést, s titokban jol megszidta magat, amiért hagyta, hogy a férfi tekintete igy felkavarja. Ez most
tényleg nem a megfelel6 id6pont az efféle gondolatokhoz — mar ha egyaltalan van arra megfelel6
ido.

Ekkor 1épett be a konyhaba az anyja viragillata parfiimfelh6be burkolézva.



— Miért nem kindlod meg a férjedet valami innivaléval, Kim? Adhatok valamit, Tate?

A férfi megrazta a fejét.

— K0szOnOom, nem kérek.

— Biztos? Van friss limonadém a hiitoben.

— Talan késobb.

Betsy gy érezte, ezzel teljesitette vendéglatéi kotelességét, és djra a 1dnydhoz fordult.

- Gondoskodnom kellett volna egy etetdszékrol. Sokkal konnyebb dolgod lenne, ha nem az
oledben kellene tartanod a kicsit. De Bob majd szerez egyet.

— Hagyd csak, mama! Igy is j6. Kiilonben is csak egy napot lesziink itt.

— Most igen, de remélem, ezutdn gyakrabban jottok.

Kim tligyet sem vetett a szemrehany6 hangsulyra. Tekintete ide-oda jart az anyja és Tate kozott.

— Ezt jol kifézted! Mégis mi legyen ezek utdn Tate-tel? O, miért is kell nekem részt vennem
ebben az ostoba historiaban?!

Anyja gyors pillantast vetett az ajt6 felé, hogy megbizonyosodjon, senki sem hallja 6ket.

— A férjednek nem kell mindig elkisérnie, ha meglatogatsz benniinket. Tudjuk, mennyire
elfoglalt.

Betsy kovetkez6 szavai azonban egy csapasra vildgossa tették Kim szamadra, hogy egyhamar
nem jon ide tobbet sem egyediil, sem a ,férjével”.

— Csak azon csoddlkozom - folytatta a mama —, hogy szilard taplalékot adsz a kicsinek, és
bogrébdlitatod. En egy évig szoptattam a gyerekeimet, ami sokkal egészségesebb, mint a készételek
meg a tehéntej.

Kim nem akart Tate elott veszekedni az anyjaval, igy vett egy nagy levegét, s csak azutan
valaszolt:

- Addig szoptattam Darynt, amig el nem kezdtem Gjra dolgozni. Es tobbnyire én f6zok neki.
Szinte kizarolag friss zoldséget és gyiimolcsot kap. Amikor vesziteni kezdett a sdlyabol, akkor
ajanlotta a gyerekorvos a szilard taplalékot és a rendes tejet. Ennek lassan egy honapja, és Daryn
azota Ujra szépen gyarapodik.

Kim legszivesebben emlékeztette volna az anyjat, hogy Stuart bizony csakis készételeket
kapott, mert annak idején Betsy mint ,tarsasagi holgy” tulsdgosan el volt foglalva minden madssal
ahhoz, hogy maga lassa el a gyerekét. Amig a hdzassag tartott, Stuartot bébiszitterek gondoztak,
am a hosszadalmas valas utan Betsy ezt mar nem engedhette meg maganak. Kim végiil mégsem
hanytorgatta fol neki mindezt. Biztos volt benne ugyanis, hogy Betsy uigyis letagadna, mivel csak
a sajat torténeteiben hitt.

— Nem kell aggédnod az unokad miatt — szélalt meg Tate. — Kim igazdn fantasztikus anya.
Szdmara Daryn az els6, és mindent megtesz érte. En csak csodalni tudom ezért.

Kim érezte, ahogy a nyiltan kifejtett, varatlan dicséret hatdsara elvorosodik. Szerencsére
Tate nem 6t nézte, hanem Betsyt, igaz, mar nem olyan elfogulatlan, 6szinte mosollyal, mint a
megérkezésiikkor.

Ezek utan arra hivatkozva, hogy Darynnek sziiksége van némi friss levegére, Kim és Tate hosszabb
egészségligyi sétara indult a gyerekkel, ami végiil mindharmuknak jot tett.

Késobb leiiltek a nappaliban, mig Betsy és Bob a vacsorat készitette el6, Julian pedig eltint a
garazsban, hogy tovabb biitykolje nevel6apja autdjat. Daryn a szonyegen fekiidt, s mikdzben a
rongymajmocskaval jatszott, boldogan gagyaraszott.

- Még nem maszik? — érdekl6dott Tate.

— Nem. Prébalkozik néha, de egyel6re nem jon 0ssze neki. Anydm biztos azt mondand, hogy
azért, mert én valamit rosszul csindlok. Jaj, ne haragudj! — emelte fol elharité6 mozdulattal a kezét
Kim. — Valdszintleg tul érzékenyen reagalok, ha az anyai képességeimrol van szé, mivel egyediil
viselem a teljes felel6sséget.

— Daryn a legjobb kezekben van nalad. Es biztos vagyok benne, hogy ezt anyad pontosan tudja,
barmit mond is néha.



